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Apartado Correcos 915 e Barcelona 4 de Abril de 1923

KATHERINE MAC DONALD

Graciosa y feliz intérprete de varios excelentes asuntos

de la «Paramount».
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Cine Popular

-
Barcelona 4 de Abril de 1923

Afio III - Nimero 110
Redaccién y Adminisfra-~
tracidn: Calle de Bar-
bard, 15 - Apartado de
Cortreos niimero 925
- Teléfono 2753 A.

REVISTA
SEMANAL

Precios de Suscripcidn

ESDANA.:

Un afio. . 10 . plas.
Seis meses. 55045
EXTRAN]JERO:

Un afio. . 15 3
Seis meses, 8 o

1 6rd

Una preciosidad inglesa vino a
nosotros imprevistamente, con
firmdndonos en la idea de que
nuestros empresarios cinemato-
grificos se hallan desorientados
al no ofrecernos mds amenudo
algunas cosas bellas que en ci-
nematografia produce Inglate-
rra.

Lord Byron era una pelicula
que reune dos cnalidades intere-
santisimas para llegar a emocio-
nar: la armonfa de una adapta-
ci6n justa y meditada de las cos-
tumbres y la época del gran poe-
ta inglés, y la atraccién de la
propia vida de Byron, que, co-
mo dice muy bien el presentador
de la pelicula en la primera de
sus producciones, es en si todo
un poema.

Byron fué uno de los hombres
mds apasionados de su ¢poca,
aunque fué juzgado injustamen-
te por muchos de hombre frio
y egoista. ;

La pelicula adaptadora de su
vida es un fiel reflejo, a gran-
des rasgos, de toda la intensa
emocién de esta gran figura de
la literatura universal.

Byron, incomprendido por su
propia esposa, incompatible con
el mercantilismo de su suegro,
y llama siempre ardiente en ho-
locausto de lo bello, obtuve en
su propio pais, casi simultdnea-
mente, esos dos frutos agridul-
ces con que algunas generacio-
nes humanas han premiado el
mérito de algunos hombres cum-
bres.

Lord Byron gasté su fortuna
ante la idea de hacer de su vida
una visién elegante, en el senti-

ILUSTRADA

do menos cortesano.y mds helé-
nico de la palabra. Como verda-
dero creador, se hizo incompati-
ble con el ambiente vulgar de su
época, incapaz de interpretar las
torturas morales de una imagi-
nacién ardiente como la del gran
poeta.

Y todo ello aparece en la pro-
duccién cinematogrdfica inglesa
bellamente hilvanado, en un ar-
gumento que oscila esencialmen-
te en la vida privada de Byron;
es decir, en su propio poema,

Es cierto que la pelfcula de
que tratamos no es propicia a {o-
dos los paladares; pero resig-
nense los aficionados a los pla-
tos suculentos de aventuras ful-
minantes a dejarnos ver csta

¥ produccién de cardcter eminen-

vron

temente intelectual, en aras de
que nosotros nos resignemos, de
vez en vez, a probar ligeramen-
te esos aperitivos melodramdti-
cos a que son ellos tan aficiona-
dos.

En verdad eso debe ser el ci-
nematdgrafo : teorfa de los con-
trastes, y hasta conviene que sea
asi y que a continuacién de las
exquisiteces de una produccién
semejante a Lord Byron, se nos
presenten las emociones violen-
tas de los argumentos a base de
pimienta y mostaza, que nunca
se conocen las delicias de una
bella noche de verano, que cuan-
do se ha pasado por las inguie-
tudes de elevadas calorfas diur-
nas.

Aurelio

V’ence a la muerle
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Sobre

Es mi deber coma aficionado
al arte mudo, poner al corrien-
te a los lectores de CINE Popu-
LAR mi opinidn sobre la forma-

cion de una Sociedad Cinemato-
orafica, ¢
Es mi entender que podria for
marse el Club teniendo el mismo
derecho los lectores de Barcelo-

1 - COmo 1(1-5 de Fm;ra_, auncdue s5C
instalase dicho Club en' ésa, po-
niendo unos y otros los donati-
correspondientes * para . la
formacién y manutencién de di-
cha entidad, como también opi-
no que pueden establecerse su-

VO&

cursales. no solo en las capitales
de provineias todas, sino tam-
bién en todos los pueblos impor-
tantes de la nacién, con el fin de
que puedan nuestros
lectores of socios a donde mejor
leg convenga.

Creo que en todas partes de
Espafia hay lectores de CiNE PO-
PULAR ¥ serfa un fracaso sl se
formara una Sociedad con la
cooperacién de todos estos, sin
otra central que la de Barcelo-
na, ya que de esta manera no
tendrian otro medio que valerse
de correspondencia, sistema no
tan comodo como teniendo una
specie de central en lugares res-
peclivos,

Una vez extendida esta Socie-
dad; serfa necesario formar una
compafija a cada central, com-
puesta de una seleccion deter-
minada de socios de ambos se-
x0s y de todas edades aptos pa-
ra trabajar, ya que en las pelicu-
las’'a veces se necesita gente chi-
ca, como en otras ocasiones gen-
te adulta. Estos segun el argu-
mento.

Log argumentos® pueden  ser
escritos por cualquier socio o
lector. A menudo podrian cele-
brarse concursos, admitiéndose
solamente los que reuniesen las
condiciones suficientes para
presentados ‘a la pantalla, Dado
el caso de que el autor de cllos
deseara interpretar el papel de
protagonista, podria serle adju-
dicado.

Los intérpretes de las pelicu-

reunirse
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la formacién de una
sociedad cinematogrdfica

las abonardn sus po-
drdn repartirse el producto de la
venta, dejando depositado en la

cuotas y

central - en que estén subscritos
un tanto por ciento para ayudar
a sufragar los gastos que se pre-
senten en la edicion de nuevos
films y ponerlos a la altura de
los de la mejor marca extranje-
ra,
Si la industria nacional en es-
tos criticos momentos no lanza
4l mercado p]'onhu_‘c.im1:_-5 buenas,
no es porque carezca de buenos
artistas ; los tenemos. Nos fal-
tan buenos directores, como
también carecemos de
pesetas; sin éstag es imposible
hacer nada. Si hubieran buenos
corazones que dispusieran de un
capital arregladito y lo emplea-
ran en. nuestras producciones,

sin reparar en gasto alguno,

muchas

ellos percibirfan mayor renta y
nosotros admirarfamos nuestro
arte, nos colocarfamos a prime-
ra fila ‘artistica mundial y nos
iluminaria una inmensa conste-
lacion de hermosas y relucientes
estrellas  espafiolas que serfan
nuestro encanto, nuestro sueno
dorado. 3

Como lector de esta Revista,
(](}y !111 \"Ol‘(i- (5470 pl‘(lu }_M.I]'Z‘I que S¢
forme esta Sociedad cuanto an-
mejor. ¢Sois de la misma
opinidn, sefioras y sefiores afi-
cionados espafioles? :Queréis
que nuestra industria compita
con la primera en todos los mer-
cados? Votad en pro. Por mi
parte estoy dispuesto a trabajar
y a batallar hasta tanto que lle:
gue a ser un verdadero «as», el
verdadero «rey» de la cinemato-
graffa espafiola.

Esta es mi opinidn,

Chambertin

tes

Arenys de Mar, 15 marzo 1923.

Stcnlev- en el Africa
inexplorada

Pronto serd presentada en Es-
pafia la pelicula de este titulo,
admirable reconstruccion cine
matogrdfica en nueve jornadas
del viaje del célebre explorador
Henry M. Stanley.al interior del
Continente Negro, con el fin de
salvar a Livnigstone, perdido
en las regiones desconocidas del
Africa salvaje, segiin su propio
libro « Como encontre a Livings-
tonen,

Este film, cuya mayor parte
de eseenas fueron impresiona-
das en la ;;'z':-ui selva africana por
la « Smithsonian Expedition», ha
obtenido un ' inmenso éxito en
los Estados Unidos por su doble
condicidn de comstituir un docu-
mento histdrico, eminentemente
moral e instructivo,
dioso interés que despierta en el
espectador la intensa accidn de
Sus personajes, f‘.{)l!'llJi-l'!'élh]l:. al
argumento novelesco de mds in-
tensidad dramdtica.

~Absoluta propiedad en la re-
produccién de aventuras sensz-

yiel

£ran=

cionales, pasiones, : intrigas ¥
ambiciones de todo género con-
tra la gran misién civilizadora
de Stanley y Livingstone, descu-
brimientos cientificos y geogri-
ficos, comercio de esclavos y su
abolicidén y demds hechos culmi-
nantes del peligrosisimo viaje
de Stanley al corazén del Africa
Central,

Entre otros artistas, ftoman
principal parte George Walsh y
Louise Lorraine, el primero, ar-
tista notabilisimo que en esta pe-
licula hace un verdadero alarde
de sus dotes envidiables para la
escena muda, v Louise Lorraine,
artista de gran ingenio, merece-
dora justamente de la fama de
que estd rodeado su nombre.

Una coleccién completa de Cl-

NE POPULAR es una historia

detallada, amena y sugestiva del
cinematografo.
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Cuentos de CINE POPULAR

SEM AllLKonRnt

Juanin estaba enfermito. El mé-
dico al examinarlo habia arruga-
do aquella mafiana el entrecejo.
Ello no pasé desapercibido a los
ojos ansiosos de la madre.

—¢Se morird, doctor?

* —No hay peligro por ahora,
pero debe evitdrsele toda excita-
cién. Darle lo que pida... iTiene
su cabecita fan débil!

Cuando el doctor se fué, el pa-
dre y la madre del enfermito se
miraron angustiados. dQué hacer,
Dios mio? :

Juanin abrié los ojos y mur-
muro:

—iMamital

— Qué quieres, rico?

~—Quiero jugar!

—Qué juguetes quieres?

—No quiero juguetes. Quiero
ver a-Sem Allkort.

Sem Allkort era el mds formi-
dable actor cémico que brillaba
entonces en el cine; el sucesor de
Charlot y otros reyes de la risa.

—Estds enfermo’ y no puedes
ir. Cuando sanes, irs averle.

— No! Quiero verle! Traemele!
Quiero verle!

Y rompi6 a llorar, desconso-
lado.

Sus  hermanitos, Pedro, de seis
afios y Maria de cuatro trataban en
vano de disiraerle. El enfermo se
revolcaba en su camita.

—Aguarda, hijo! murmur6 el
padre. Voy a buscarte a Sem All-
kort...

Cogio del cajon de la cémoda
unas monedas destinadas al mo-
desto gasto de_ la casa, y salio.
Volvio al poco rato con unos mu-
fiecos vestidos a lo Sem Allkort.

__Toma! Ahi le tienes! No llo-
res!

Pero el enfermo cogié el mu-
fieco y lo tiré con rabia al suelo.

—Quiero a Sem Allkort de car-

El‘pobre padre, modesto em-
pleado de comercio, contemplaba
en el suelo su compra initil y
pensaba en que aquel dinero- ha-
ria falta para el gasto del mes,
mientras la madre, sélo veia la

ra distraer al enfermito. Este,
complacido, trecé su llanto ner-
vioso por las risas y se durmio
pldcidamente.

—Pero... ssois vos? musito el

padre.—;Cémo habéis sabido...

Una escena de la preciosa pelicula *“La amazona“
Exclusiva de Vilasecay Ledesma

excitacion en aumento de su hiji-
to, devorado por la fiebre.

Al cabo de un rato, pregunto
el padre:

—¢Dénde esta Pedro?

— No sé. Ha salido.

— Solo? Dénde ha ido?

[e buscaron pero, en balde. No
parecia. Una nueva angustia in-
vadié aquel triste hogar...

Al atardecer sonaron pasos en
la escalera. El padre fué a abrir y
retrocedio aténito. Ante €l estaba
Sem Allkort, con su tipico traje,
dando la mano a su hijo Pe-
dro. _

—:Dénde estd el enfermo?—
pregunto el ilustre comico.

—Ahi!

Sem Allkort hizo diabluras pa-

— FEste mufieco—dijo sefialando
a Pedro—que por lo visto es muy
aficionado al cine, sabia que yo
estaba en la ciudad y este medio-
dia ha venido a buscarme, con-
tandome que su hermanito se
moriria si yo no acudia a la ca-
becera de su cama. Y he acudido.
Ahora me voy.. Me esperan para
cenar, Volveré manana...

Y la grotesca figura de Sem
desaparecio escalera abajo. Lue-
go, un lujoso automovil le llevo
al hotel.

lL.a madre abrazé llorando a su
hijo. Y el padre, contemplaba ab-
sorto, un billete de cien ddlares
que acababa de hallar sobre la
mesa.

Lucia Sacha
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De aqui y De alla

informacidén absolutamente inédita en Espafia

Ya no es Jackie Coogan

Uno de los éxitos mds rotun-
dos de [ackie Coogan fué aque-
lla pelicula de EI nino pecoso.
Ahora se pretende hacer una se-
gunda parte de ella, pero como
Jackie Coogan no puede hacer
en ella el papel principal, el di-
rector de escena ha decidido que
el principal papel recaiga s obre
otro personaje en lugar de sobre
el que Jackie desempefiaba co-
mo primera figura en la primiti-

LT T TS

L

va pelicula, .

No dudando del
rés. de esta cinta,
embargo, que el éxito alcanzado
en ella no sera tan rotundo co-.
mo el conseguido por el pequeno:
g’rah actor.

relativa inte-
creemos;: sin

T

«La Ciudad: ]:terna» al unenn—
tografo :

Son muchos Tog temas que al-
rededor de
han  llevado al cinematdgrafo,
pero enyesta geasion se trata g

la «Goldwynn.

Segtin las informaciones que
Yedibifmos en Cnuestrasredaccion
Sobre @ste’ particular; vla d«Gold-
mandard as Roma-buena
de su giente para temar al-
ESCeEnas i_l'npf}l_‘i_:-'iﬂtes. con
la. debida vi-

“-"}-’I]JJ'
[pante
TUNas
entero: realismo. y
sién de la verdad.

en llevar
los estudios,

la. Cindad Eterna se

una superproduecidn \quehand

Se recordard que hace diez
anos aproximadamente se llevio
al cinematégrafo este tema,
siendo en aquella ocasién Pauli-
na Frederick el alma del argu-
mento. El éxito de esta pelicula
fué tan definitivo que el director
de la «Goldwyn» no ha dudado
el asunto de nuevo a
teniendo en cuenta
que los medios técnicos de que

actualmente se dispone, son
enormemente mds superiores a
los de hace diez afos, y es de

augurar que el éxito serd pro-
porcional a log mismos.

Esta ¢inta estd tomada de
otra novela de Hall Coine. Co-
mo- seguramente sabrdn nues-

tros lectores, son varios los li-
bros de este conocido.autor gue
han sido base: de g1 S
ciones unem'li‘nthmq

Entre

dejar de ser actor para dedicarse
exclusivamente a director,

Sea o no sea csta noticia cier-
ta, podemos adelantar a nues-
tros lectores que Fairbanks tiene
varios proyectos importantes en
cuanto a su trabajo personal se
refiere.

Entre varias noticiag de inte-
rés podemos decir que Douglas
estd ultimando los preparativos
para trabajar en la adaptacion
de una novela de Walter Scott,
del tiempo de lag Cruzadas, y de
Ricardo, Corazon de Ledn, la
cual pelicula llevard por  titulo
El talismin -y promete ser algo
muy ‘'sabroso para la proxima
temporada.

El talismdn serd la historia de
un pirata. - el ot

randes iereas 1510

ellos recordamos  El hijo, prodis .. &

ROy Los cm‘tmnm que fué to-

‘mada en su. mavor patte e In-,
glaterra en la'Isla del Hombre.

I)oug)l s director y actor
Ya creemos informados a
huestrogilectores quei-Douglas; -
cabeza fundamental, de;la « [Ini-
ted- Artistsn,, se dedi ha(‘(‘ al-
olin tiempo a alternar los traha-

‘]Oq de ac 1{)I con los d(’ CHI((U)]' .

V. hasta '5(.‘ ¥V ll‘ﬂE 11!1’1'10]‘[[“(1(} con

HIIQLH'I«I \-t_’l’t)hi]ll]hlu;, que [_'Hf_l].‘.nl

{opiedide

iptadién [ Cinematogril
Losirteess Mosqueler s
igelbhizo Jel ipas
Gardenal;itanlmagistra
mente L‘orkv“mdi}.,_ Portenices
.mente, Nigel hizgde JmFLm (Eis!
Lm umfro _,rnu.fh a’c .[p_:_}u_r—
lipsis, .personaje  que tambidn
r(';llu(} ﬂ(]lmmhlzlm‘nlo Y en la

galt] det
(;u‘imru';lri'né]"

‘actualldad, ‘Nigel dpire en E
Y8 ‘pélicula ' Nuestra Senori de =
¥ =

Paris comotsacerdote.

epertorio

La aristocracia del Film

_Oflcmas y Sala 'de' 'proyeccitﬁn:
Consejo Ciento, 294, entrel

"‘Teléfono SIOQHA '
~harcelona
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Hablando con un “Vampiro* ideal

—Cree u:ted, entonces, que el
ser vampiro es una virtud?—re-
plique asombrado.

El elegante y atrayente hombre,
sentado frente: a mi, sonridé un
poco, cruzd una pierna sobre 1a
otra, sacudio la c-niza de su ci-
garro y me mira con sus 0jos
castanios claros.

Estoy seguro de ello—me res-
pondié con esa
su  armoniosa
voz.—Y es pre-
cis. mente por
eso queheacep-
tado a serlo yo
mismo. Refle-
xione un po-|
quito y vera
usted que ten-
gorzon. Elser
vampiro o
quiere’ decir el
ser malo, mas
bien significa
tener cierta do-
sis de vanidad,
de innato don-
juanismo. El
vampiro es por
lo general un
cinico egoista
que sabe apro
vecharse de los
placeres que le
brinda la vida,
pero en el fon-
do no es malo;
una naturaleza en extremo escép-
tica oculta a veces un corazén
bueno.

— Pero ¢y en donde estd la vir-
tud de su personaje, Mr. Cum-
mings?

_“Ahora vera: lavirtud del vam-
piro es lade elevar al intérprete.

Me rei de buena gana ante la
salida d=l conocido artista. Fl se
ri¢ también al pensar queyo ha-
bria creido otra cosa.

—Creo que tiene usted razon
—dije - . H‘l} actores como Lew
Cody, por ejemplo, que deben su
fama al acierto con que interpre-
tan al vampiro...

— Perdéneme que le interrum-

T R T A T R (i

i | | ! SRR i
, Lo que opma Irving Gummmgs
del vamplrlsmo Y d“mas anexos

pa, amigo Charles, pero creo que
yo tambien le debo, y no poco,
al famoso personaje de las pelicu-
las. antes yo era desconocido
casi, aunque habia aciu do les
dmgm 'n de las 'mds grandes es-

trellas; no me quejo porque seria.

H'I] usto y& E[UL por mi enorme co-
*rresponderncia me pru-ba que a
pesar de todo tenfa buenos ami-

Una interesante escena de [a hermosa pélicula

“Bajo dos ban leras'

gos; pero puedo decir, que es
qhora en este momento, cuando
el favor del ptublico hacia mi tra-
bajo en la pantalla se hace sentir,
iCosa curiosa! Les agrado mas de
vampiro que de héroe. Y no es
raro, a muchos les ocurre igual;
d mi nie parece que el pCEQUJhIiL
vampiresco de un film tiene una
mayor fasci acién en el ptiblico,
sobre todo en las mujeres, que
cualquier otro personaje de la
obra.
—:¥ a qué se deberd eso?—
['J]t_‘-‘ll[l[L
Probablemente a que el atitor
cuida generalmente su psicologia
mucho. mas. Sabe hacerla intere-
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sante y fascinadora hasta cierto
punto. Por lo comiiy, y esto le fa-
vorece enormemente el vampiro
es un hombre de caracter apasio-
nado en quien el amor despierta
vehemercias casi salvajes, y que
el autor aprovecha para exteriori-
zarlas en forma oportuna, de ma-
nera que el efecto de estas vehe-
mencias pasionales son clectri-
zantes en el pu-
blico.

—Pero de
cualquier ma-
nera, a mi me

parece que el
vampiro es un
hombre sin co-
razén'y no de-
biera -despertar
tania simpatia.

—:No cree
usted — le dije
— que seria in-
teresante saber
la opinién de
un vampiro res-
pectoal amor?

—¢Y me lo
pregunta usted
a mi? Pero si
a quien debe
dirigirsees a
Lew Cody. Ese
si es un vam-
g piro de verdad,
siiw %2 yo... ijBah! Yo

%ulo 10 soy ' a
medias! Y su risa clara y arméni-
ca volvid a oirse de nuevo..

De pronto su mirada se torna
seria, y me di1jo:

—Sin embargo, amigo Char'es,
puedo decirle difrn sobre. esto.
Aunque parece’ que resulto un
buen vampiro en la pantalla, debo
confesar que de sus instintos no
me queda ni un solc 4tomo en la
vida real. Soy amante de la vida
tranquila, de los goces del hogar,
del carifio de mi esposa y de las
caricias de mi hijo, Nada hay para
mi comparable a esto, se lo ase-
guro. Mi mayor Idmrh de spues
de un dia de fatigosa labor en el

Studio», consiste en venira re-
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costarme en mi co-
moda hamaca en
e] <Porche» que
da al jardin, respi-
rar el suave aroma
de las flores que
viene hasta alli, y
descansar un buen
rato mientras fu-
mo en mi pipa. En
seguida me pon-
g0 a‘jugar con mi
pequeno hijito
hasta la hora de la
comida, momen-
to en que toda la
familia Cummings
se encuentra reu-
nida en el come-
dor. ;Pueden dar-
se pustos mds sen-
cillospara un vam-
piro como yo?

—Verdadera-
mente—dije.—;Pe-
rono me dice na-
da sobre el amor?
-~ —i{Que quiere
que le diga! La
clase de amor que
me veo obligado
a sentir en la pantalla no es el
que yo considero como el verda-
dero. Ese es un recuerdo de amor,
nada mas, El tinico capaz de |le-
nar nuestras vidas, con la dicha
duradera, es el que nos propor-
ciona una buena esposa. Por eso
esa clase de hombre cinico y
egoista que se ha dado en llamar
vampiro no serdfeliz jamds porque
ante todo ama su libertad y ésta
no claudicard nunca ante las dul-
ces cadenas del matrimonio.

Sali encantado de aquella breve
entrevista, no sélo por las pala-
bras que Irvins me dijo sino tam-
bién porque con ellas tuve oca-
sién de conocer mds intimamente
toda la simpatia que rebosa este
popular artista.

Charles Bosworth
Los Apgeles, Febrero 923,
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Una escena de la interesantisima pelicula “Corazones humanos"

PRUEBAS EXTRAORDINARIAS

.

CORAZONES HUMANOS

Atentamente invitados por la
<Hispano-American Films,S.A.»
asistimos el miércoles de la pa-
sada semana a la proyeccién de
la pelicula cuyo titulo encabeza
estas lineas, proyeccién que tuvo
lugar en el salén de pruebas que
posee la referida casa.

Corazones humanos es una be-
llisima produccién cuyo asunto
alejdndose de toda ficcién des-
arréllase en la vidasencillay paci-
fica de gentes habituadas al dia-
rio trabajo, sin complicaciones ni
refinamientos. Corazones huma-
ncs nos da la sensacién de la ver-
dadera grandeza sin‘acudir a des-
lumbrar al espectador con es-
cenas atrayentes y artificiosas
confiando al vestuario y decora-
do lo que falta %al asunto para
cautivar la atencién de las gentes,

En la pelicula que nos ocupa
todo es sencillo en cuanto a la
presentacion e indumentaria se
refiere, pero hay en el asunto que

la motiva una gran delicadeza de
sentimiento; sus personajes se
mueven casi todos llevados por
las mds elevadas ideas de abne-
gacién y de generosidad y en los
momentos mds culminantes del
drama el espectador se siente do-
minade, cautivada toda su aten

¢ién por el argumento que es un

pedazo de la misma vida, llevado
sabiamente a la pantalla.

Corazones humanos es un ver-
dadero acierto, y por tal motivo
felicitamos sinceramente a la « His-
pano American Films» a quien
auguramos un gran éxito- con la
referida produccidn.
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81 quiere usted informarse de
tedo lo muevo en cinematégrafo,
compre CINE POPULAR
Una coleccién completa de Cl-
NE POPULAR es una historia
detallada, amena y sugestiva del

cinematégrafo.
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Dos sefiores (D. Francisco—
de gratisima memoria—y D. José
Muntanola) tuvieron, por el ano
17, la feliz ocurrencia de tras-
ladar al blanco lienzo.la mejor
obra teatral del coloso de la esce-
na espanola: Jacinto Benavente,
obra que lleva el titulo de “La
Malquerida“. Y como por aquel
entonces la compaiiia de Francis-
co Fuentes representaba en Bar-
celona la citada obra con el mas
franco éxito, los her-
manos Muntafnola se
entrevistaron con
Fuentes y le contra-
‘taron para que in-
terpretase el papel
de Esteban. Carmen
Mufioz se encargd
del dificilisimo <rol»
de Acacia y Antonia
Arévalo del de Rai-
munda.

A Paco Fuentes
(hijo) le reservaron
el del Rubio. La pe-
licula en cuestién re-
cibio calurosos elo-
gios. Y no era para,
menos, por que en
verdad que resultd
una magnifica film,
tanto en lo concer-
niente a la fotografia
ypresentacion, como
a la interpretacion;

del argumento no
hay que hablar;
sobrado conocido es el drama
benaventiano. Su estreno: en el

Gran Teatro, de Madrid, que un
incendio redujo a cenizas y que
m4s tarde se arregld para Minis-
terio del Trabajo, constituyo un
magno acontecimiento. La critica
animo con carifiosas palabras alos
productores para que siguiesen
el camino emprendido, pero, por
razones que ignoramos, los se-
fiores Muntaniola sélo filmaron
«La Malqueridas.

Habian transcurrido aproxima-
damente dos afios desde la fecha
en que se estreno la version cine-
grafica de <La Malquerida», cuan-
do D, Francisco Herrera Oria,
director y propietario de la «Can-
tabria Cines», pidié a Benavente
su valiosa cooperacion con objeto
de adaptar al cine «Los intereses
creados». El insigne dramaturgo
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RECUERDOS

Jacinto Benavente y el cinematdgrafo

accedid gustoso y poniendo ma-
nos a la obra, D. Jacinto, refundid
el prologo de su inmortal come-
dia e ided un primer acto bellisi-
mo para que <Los intereses crea-
doss resultasen mas peliculescos.

Mile. Raymond de Bach, senorita

Farne, Ricardo Puga, José Buchs,
Pepe Portes y Emilio Mesejo, re-
corrieron Aranjuez, Alcald, Tole-

‘do y otras poblaciones, cada cual

con la vestimenta adecuada al si-

Una escena de la pelicula "' Chiquilin® cuyo estreno

ha constituido un verdadero éxito

glo XVII, en que se desarrolla la
accion, y a sus respectivos pape-
les: Leandro, Colombina, Crispin,
Arlequin, Polichinela y Dona Vo-
lante. | :

Tras mucho trabajar se termino
la pelicula, basada en una elegan-
te y castiza farsa. Y el dia 7 de
Enero de 1919, el piiblico madri-
lefio concurrié al Teatro del Cen-
tro, para presenciar la proyeccion
de la maravillosa pelicula. Otro
éxito obtuvo Bénavenie en su se-
gunda pelicula y al igual que la
«Muniafiola Film» la <«Cantabria
Cine» no produjo mads peliculas.
De cuantos intervinieron en «Los
intereses creados» tinicamente Jo-
sé Buchs se dedico con ardor al
cine, tanto es asi que a su ftalento
y laboriosidad debe la cinemato-
grafia espafiola notables peliculas,
entre ellas: «La Verbena de la Pa-
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lomas, <La reina mora», <Carce-
lerass y «Doloretes>. Los demas
se durmieron sobre sus laureles.

Otro intervalo de dos afios y el
maestro Benavente, por propia
iniciativa crea <Madrid Cines>,
contando con un conjunto de
buenos actores: Carmen Ruiz Mo-
ragas, Hortensia Gelabert, Aveli-
na Torres, Carmen Carbonell,
Marfa Millares, Emilio Thuiller,
Paquito Fuente, Mariano Asqueri-
noy Fernando Fres-
no. No sé trata en
esta ocasion de una
nueva adaptacion;
por el contrario, Be-
navente escribe un
drama inedito ex-
presamente para el
cine: <La madona
de las rosas». En
esta pelicula, el ope-
rador Enrique Blan-
co gusté de las mie-
les del éxito. El Tea-
tro de la- Comedia,
de lavillay corte, se
llend diariamente
durante dos sema-
nas consecutivas,
tiempo que duro en
el programa <La
madona de las ro-
sas». Tomds Borrds,
al hacer la resefia
critica de esta pe-
licula, escribié ati-
nadamente en <La
Tribuna», «La madona de las ro-
sas» es un drama que no se aparta
mds que en la forma de los dra-
mas del glorioso Benavente. Es un
drama sin la sensiblerfa llorona de
las cintas de por ahi y sin sus arti-
ficios ysus injustificacionesarbitra-
rias. Benavente ha comprendido el
cinedrama como un arte escueto,
de accién completa, no como una
anécdota. El cine deja en mayor
libertad que el teatro; fiene mds
amplios todos los términos y en
sus dos limites, interés y visuali-
dad, no estdm encerradas las cua-
lidades mds nobles y mas dificiles
del verbo escénico. Para Benaven-
te el cinedrama resulta de esa fa-
cilidad que tiene para un ingenie-
ro resolver una suma. Se le ve
moverse como quiere, Hevar y en-
lazar los personajes sin obstdculo,
conducirlos a su finalidad sin
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preocupacién de reglas. gTal co-
mo debe ser? Por lo menos, tal
como stcede a menudoen la vida:
sin porqué. Sin embargo <L.a ma-
dona de las rosas» es mejor en su
literatura que el peliculismo exo-
tico por lo-que no tiene de cine-
matografica; por la intervencidn
de Benavente dramaturgo en la
labor de Benavente peliculista...

También <«Madrid Cines» im~
presiond sélo una pelicula.
 Los yanquis, al adaptar <La
Malquerida», fracasaron; los nom-
bres de Herbet Brenon, el famoso
«metteur en scénes, que demostro
desconocer las costumbres hispa-
nas, de Norma Taldmage y de
Harrison Ford, salvaron la pelicu-
la. En cambio la produccion na-
cional, consiguio un legitimo
triunfo con <La Malqueridas,
triunfo que no nos sirvié para
nada, pues lo natural hubiese sido
continuar la impresion de pelicu-
las, maxime, sabiendo que todo
era favorable. De haber existido
constancia, la cinematografia es-
pafiola ocuparia en el mundo un
preeminente lugar. Y esque nos-
otros no hemos creido en la enor
me importancia del cinematggrafo
hasta hcy; todavia estamos a tiem-
po; ya lo dice el viejo adagio:
«Mas vale tarde que nuncas.

Y para concluir repitamos lo
que dijo el ilustre poeta Manuel
I\-"Lachado: «En Espana... Espana
de las agrias sierras y las pardas
llanuras castellanas; Espafia de los
vergeles andaluces y los divinos
paisajes gallegos, campesinos y
marineros. Espafia de las flores y
mujeres hermosas. Espana que
vive aislada de Europa por el
idioma jcomo podria darse a co-
nocer, y a admirar, y a querer,
por ese gran transportador de la
vida que es el cinematdgrafol>.

Y en el terreno puro y univer-
sal del Arte ;cuando flotard mds
alta nuestra bandera que el dia
que en latela encantada y encan-
tadora de los cinemas pueda apa-
recer sobre el llano manchego la
inmortal figura de nuestre sefior
Don Quijote?...

Don Equis :

Pastillas Germanas

CURAN TOS v RESFRIADOS
125 caja
FARMAGIA GERMANA - RONDA SAN PEOROD, 15

Cronica de Madrid

La casa productora «<Atldntida-,
la tinica que hoy en dia mantiene
enhiesta, en Espana, con plausible
perseverancm, el pabellon de la
producmou nacional, ha tenido
ocasion de comprobar como el
publico, deseoso de que el arte
cinematografico recoja en su seno
los latidos de nuestra patria, ha
prestado excelents acogida a sus
producciones basadas, no en ar-
gumentos medianos, cursis o pre-
tensiosos, sino en aqunl]as obras
populares que en la escena triun
faron y que, como es logico, lle-
vadas a la pantal a, han {riunfado
también de una manera ruido a.

Hizose el ensayo con la Verbe-

na de la Paloma, la joya de nues-
tro teatro lirico popular y la em-
presa acertod al no perdonar medio
para que la adaptacion resultase
un acontecimiento. Rodedse de
actores, 9 no geniales, buenos
cinematograficamente hablando;
busco el concurso delilustre autor
de la parte musical de la obray
ultimé con tanto esmero todos
los detalles, que el estreno de la
cinta fué una revelacion y de las
bocas de todos los espectadores
salio una frase undnime:

—iNo lo harian mejor en ¢l
extranjero!

Al €xito de La Verbena medio
el de La Reina Mora, cinta impre-
sionada bajo las mismas normas,
con los mejoramientos, si elio era
posible, que la experiencia acon-

“Ei imperio del diamanfe®.
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sejaba. Ya la La Reina Mora ha
sucedido Doloretes, que si bien

—seamos Ssince 9s—nos parece
also inferior a sus precedentes,
esta inferioridad no dimana ni
del trabajo, siempre ajustadisimo,
de los intérpretes, ni de la pre-
sentacién, sino mds bien de una
menor intensi 'ad de la obra, por
excesivo sentimental menos ade-
cuada al gusto que se iba forman-
do en el piiblico. i

La <Atlantida», segiin nuestras
noticias, no se duerme en sus lau-
reles y estd preparando nuevas
producciones, sacadas de obras
consagradas en la escena espa-
fiola. Sabemos que, para ello, ha
remozado sus cuadros artisticos,
en los que han entrado a formar
parte prestigios ‘s actores y exce-
lentes actrices. de cuyos elemen-
10s se tienen las mejores referen-
cias en lo que hace relacidn a su
actuacion en el arte mudo.

La primera produccion que lan-
zard dicha manufactura al mer-
cado serd Zos Guapos, la popu-
lar zarzuela, que por el acertado
complemento de sus escenas co-
micas, hilarantes de buena ley,
con las repletas de emocion, cons=
tituye un scenario estupendo, que
permitird la ulimacion de una
cinta perfecta.

e e

Novedades, ninguna, como no

deciros por novedad, la proyec-
cién de Veinte afios después, que
obtiene una exce ente acogida del
publico. Los progiamas se nuiren
de films insulsos o en exceso sO-
bados.

O.t vio

Exclusiva de Vilaseca y Ledesma
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Jane Novak, un caso de voluntad
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Una gran voluntad

Jane Novak es uno de los
valores actuales mds positivos
de los estudios americanos. Su
arrera fué ganada junto con su
gloria, paso a paso, sin precipi-
taciones y conquistando las trin-
cheras palmo a palmo, hasta
conseguir el triunfo definitivo de
que disfruta hoy.

Jane Novak ha demostrado lo
que  puede la voluntad de una
I'l'll]j(.‘r (‘.UHH({L} S€ propone un fin
en la vida,

De¢l convento
Yaradojas hay en la humana
existencia que representan labe-

rintos incomprensibles para los:

que estudian la psicologia de la
vida, Seres que por su educacion
eran llamados a determinados
rumbos, se orientan por cami-
nos dbiertamente distintos a los
que su educacién primaria les
senalaba.

Jane Novak pasé su juventud
en la sombra de la vida conven-
tual, en el ambiente monacal de
un convento.

A los quince

Cuando otras muchachas aun

_ piensan casi en lag mufiecas y en

los juegos irresponsables, Jane
Novak vidse cara a
da. A los quince anos hacia su
primer debut en el teatro en una
compafifa de fnfima importan-
cia.

cara la vi-

Un criterio firme

Otras ‘actrices suelen ser ju-
guetes desde los comienzos de
su carrera de la voluntad artis-
tica de sus que las
obligan a representar en la es-

directores,

Sonrisa

cena los papeles que a ellos se
les antoja. Jane tuvo, desde un
principio, la bastante fuerza de
voluntad para forjarse su cami-
no artistico a seguiry para man-
tenerlo hasta el ultimo momen-
to.

Algunos de sus directores la
ofrecicron oportunidades - para
desenvolver papeles de impor-
tancia en sensacionales trucos
teatrales, pero -Jane, con una
voluntad de hierro, rechazo tales
proposiciones.

Su ideal en arte

Y es que Jane Novak tenia €l
ideal de crearse, desde un prin-
cipio, su personalidad a base de
lo que ella entendia sus condi-
ciones artisticas peculiargs. Solo
admitia aquellos papeles en los
que-la ingenuidad eran la carac-

Sospecha
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terfstica. Especialmente sintio
una aversion decidida a desem-

peirar en los argumentos el tipo

de mujer perversa.

Su tia

Debid su entrada en la cine-
matografia a una tia suya, co-
nocida actriz del teatro, que aca-
baba de conseguir una aceptable
contrata para hacer una pe-
licula en Los Angeles.

Con quién trabajo

Durante sus primeros tiempos
en la cinematografia, Jane tuvo
oporfunidad de trabajar en se-
guida con nombres tan afama-
dos como Charles Ray y Bill
Hart, pero para hacer papeles
de mujer perversa. Jane renun-

cié a tales honores por no des-

| viarse del camino que se¢ habia

trazado. Y efectivamente, no es-
tuvo equivocada en sus desig-
nios, pues poco tiempo después
y siguiendo sus propios impul-
sos artisticos, consiguié traba-
jar con los mismos celebres ac-
tores y compartir la gloria con
los mds prestigiosos nombres del
cinematégrafo, tales como Wi-
lliam S. Hart, Hobart Bos-
worth, Sessue Hayakawa y Tom
Mix.

Sus ojos, su cabello, su estatura
Jane es rubia, sus ojos p]'u‘i—
mide cinco

pies v siete pulgadas de

samente azules vy
estatu-
ra, perteneciendo a la categoria
de las nifias muy bonitas de la
pantalla.

Si quiere V. escribirle hdgalo a
MISS JANE NOVAK
6411 Hollywood Blosd.
California

Horror
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El Programa VILASECA Y LEDESMA

Argumentos de las pelicy as qtje semgnalmente
se estrenan en el aristodratico PATHE-CINEMA
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Veinte anos
después

Segunda parte de
“Los Tres Mosqueteros"

CAPITULO IV
El hijo de Milady

Enriqueta de Francia, reina
de Inglaterra, que ha sido ex-
pulsada de su pafs por la revo-
lucién, sabe por Lord de Win-
ter que el rey, su esposo, Car-
los ' I, desea ser recibido en
Francia caso de que las tropas
de Cromwell le derroten defini-
tivamente.

Para que el deseo de Carlos I
de Inglaterra pueda tener feliz
realizacion, la reina visita a Ma-
zarino para rogarle que acceda
en caso necesario,
rino,. antes de tal visita, ha re-
cibido una carta de Cromwell, y
se niega a prometer nada acerca
del rey desterrado.

- Entre -tanto, Bragelone lleva

pero Maza-.

mont en la que éste anuncia la
victoria de Lens.

Lord de Winter llega a saber,

por el joven vizconde de Brage-
lonne la direccién de Athos y
promete a la reina que los Mos-
queteros, sus. amigos, lo hardn
saber al rey de Inglaterra.

Mordaunt, el embajador de
Cromwell no es otro que ¢l hijo
de Milady y ha jurado a su tio
Lord de. Winter, vengar la
muerte de su madre.

En Paris, Ana de Austria or-
dena celebrar un Te-Deum en
accidon de gracias por la victo-
ria de Condé en Lens.

Aprovechandao que la atencién
del pueblo estd distraida en la
fiesta, mientras ésta se celebra
la reina hace arrestar a Brous-
sel y con ¢l a los que habian
protestado en el Parlamento.

La noticia se extiende rdpida-
mente por Parfs asombrando al
pueblo, Ana de Austria, no obs-
tante, se burla de Goudi ante to-

da la corte. Se aproxima el mo-
mento de la revuelta en toda la
capital.

A medianoche se da la senal
desde la torre de San Jacques y
Paris se cubre de barricadas.

CAPITULO V
La guerra en las calles

Al amanecer del siguiente dia
todo Paris estd en armas.
La reina envia al mariscal

Meilleraic para gque reduzca al
pueblo a la obediencia, pero
aquél se encuentra cogido entre
dos fuegos y es su ultima espe-
ranza el retorno de Goudi, que
ha marchado a palacio para ex-
presar a la reina el deseo del
pueblo de que Broussel sea pues-
to en libertad,

Obligada por la amenazg de
las turbas, la reina cede por fin

y poco después Broussel entra
en Paris entre las aclamaciones
de] pueblo.

Los revolucionarios proyectan
apoderarse del rey y trasladar-
lo al Ayuntamiento y acto se-
guido nombrar regente del Rei-
no al duque. de Beauford, que
llega a la capital a marcha for-
zada.

La reina, por su parte, decide
alejarse de Paris y retirarse a

San Germdn acompanada del
rey, Mazarino y algunos de sus
mds fieles partidarios, y pide a

pan a las puertas del palacio
real,

Mediante el consejo de Artag-
nan, una delegacién del pueblo
‘presidida  por Planchet, llega
hasta la cdmara del rey y puede
ver a éste recogido y durmien-
do en su lecho,

Mosqueton ha recogido toda
la paja del pais revendiéndola
para qLI‘: i]lll)l’ll\’iscﬂ camas €
todos los sefiores y grandes da-
mas de la corte.

Artagnan y Porthos piensan
y apenas s¢

descansar también,
acuestan reciben un recado de
Mazarino que les llama para que
vayan a Inglaterra a entregar
una carta a Cromwell.

Artagnan la ayude para realizar
su pensamiento sin peligro a un
posible atentado,

Agquella « tarde
Porthbs escoltan ' a
que marcha en una carroza sin
que nadie les inquiete.

Vuelve solo después Artag-
nan para buscar al rey, pero ha
Alegaclo al pueblo la noticia de
esta huida y las turbas se agol-

Artagnan |y
Mazarino
CAPITULO VI
En los campos opuestos

Porthos vuelven
Mordaunt en el

Artagnan-y
a encontrar a

Se confeccionan toda clase de traba-
jos artisticos en flores. naturales.
Ramos grandes para artistas, Canas-

BEX. JARIDIN

Es donde se confeccionaa con mds
gusto los ramos para bodas.
~  Fstilo Norteamericano
Venta- de flores naturales

momento en que éste embarca
con direccion a Inglaterra. La
lucha comienza entre Paris y la
corte.

Las tropas cercan la capital
mientras que el Parlamento de-
clara a Mazarino fuera de la
ley y el duque de Beaufort sos-
tiene .en Paris largas conferen-
cias con Goudi.

Planchet ha
vandose a generalfsimo de las
turbas.

En Inglaterra, las fuerzas de
Cromwell y las de Carlos 1 es-
tdan a punto de comenzar la Tu-
cha,

Mordaunt negoeia con sus je-
fes la traicion de los escoceses,
aliados de Carlos 1.

La marcha es sorprendida por
Athos y Aramis, pero demasia-
do tarde para que el rey pueda

ascendido ele-

huir.
[.as fuerzas de Cromwell
1

avanzan = sin- resistencia alguna
y Carlos I es sorprendido y be-
cho prisionero, mientras que
Winter es muerto de un pisto-
letazo por Mordaunt.

(Continuard)
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Sumurum

Emocionante pelicula de la
casa «Chasa»

Se epcuentran en el misterioso
Oriente, regiones sin plantas,
sin rios y sin flores; en las que
los aires

no - surcan m;ll'ip{)sus
de reflejos metdlicos que liben
AL
o g

néctares de edlices y frutas. Su
arenoso suelo condensa el calor
solar que’todo lo abrasa; seca v
destruye. Por esto son alli flo-
res, las mujeres ; pdjaros canto-
res, las mujeres ; mariposas de
luz, las mujeres.

En un amanecer espléndido
se aventura por aquellos ardien-
les parajes una pesada carreta,
hogar vy hotel, tablas 'y circo,
todo a un tiempo, de un convoy
de ‘artistas behemios. Iban al
azar, El alma inquieta de Pal-
mera empujaba hacia lo desco-
nocido a los dos tinicos hombres
que con ella vivian aquella vida
errante. 7

El payaso y director de la
compaffa habfa recogido del
arroyo a la ‘linda muchacha y 2
la cual profesaba un carifio de
iddlatra, manifestaciones a las
cuales Palmera no correspondia.

Sumurum

Sw alma era libre como su cora-
zOn virgen...

Al poblado de Kangai llegé la
fardandula. Su aparicién fué un
acontecimiento. Todo el pueblo
se lanzd a la calle, Algo molesto
el hijo del Khedive al ver la pa-
sividad del pueblo ante su pre-
sencia, manda a su escolta des-
pejar la plaza. El payaso ruega,
¥ por toda respuesta el j{_)\'cn
Khedive lanza su caballo sobre

el infeliz. No obstante, la apari-,

k"’g

cion de Palmera apacigua las
iras del sefor. Los artistas po-
drdn trabajar. La colecta serd
espléndida.

El joven Kedive manda al dia
siguiente al tendero Nur-al-Tin
con un rico presente de telas
preciosas para Palmera,  fineza
que exaspera al payaso mientras
qie a Palmera la intriga la indi-
ferencia del mercader v corre a
su casa, de la cual sale conven-
cida de que ¢l ama a otra mu-
jer.

En el palacio del Khedive reina

la consternacion, Sumurum ha
sido. condenada a muerte por
resistirse a ser la favorita del

viejo tigre. Fdtima, bulliciosa y
decidida amiga - de Sumurum,

convence al jefe de los eunucos

para‘'que vaya a avisar al hijo
del Khedive la fatal nueva. La
iniciativa de Fatima ha dado re-

—rin

v Y AUSIO
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sultado, Sumurum ha sido per-
donada,

Las mujeres del harem irrum-
pen en casa de Nur-al-Tin. Fa-
tima recurre a su inventiva. Los
amantes no se separan. Nur-al-
Tin es transportade dentro de
una caja repleta de telas, a pa-
lacio. En otra de las cajas hay
el cuerpo inanimado del payaso
bajo los efectos de la droga del
olvido. ..

A oidos del viejo Khedive llega
la nueva de que Palmera era la
mujer mds hermosa que ojos hu-
manos vieron hasta la fecha, vy

encarga a Ab-del-Azad la traiga

a su presencia. Palmera, cuyo
corazén late de amor hacia el
hijo- del Khedive, acepta, y su
presencia en palacio es un hecho
por la tarde misma en que las
bulliciosas mujeres del harem
colman de honores y festejos al
huésped imprevisto.

El viejo Khedive pretende el
amor de Palmera, la cual huye
de su alcance mientras el viejo
tiore se deja caer rendido de
Cﬂﬂs?lﬂl:i(} ¥ el sueno vence su
resistencia fisica.

El idilio de’Palmera con el jo-
ven Khedive empieza, mientras
dos tempestades acechan a los
amantes. Las iras del viejo Khe-
dive y los celos del payaso. Pal-
mera cae muerta por las manos
del tigre mientras su hijo ago-
niza 4 sus pies. [l vaho de san-
gre humana desborda las pasio-
nes sangrientas del viejo tirano
al ver a Sumurum en brazos de
Nur:al-Tin. 'No obstante, el pa-
evita el crimen dando
muerte al viejo Khedive.

i Ya no hay tirano ! Las puer-
tas de la dorada prision se abren
de par en par para dar salida &
los pdjaros sin alas que han tri-
nado todos los sentives de su jur
ventud.

El amor puro hard olvidar
pronto a Sumurum y  Nur-al-
Tin el epilogo sangriento  de,

aquella noche de horrores, miens
tras el pobre: pavaso rememo-
rard su pasado inquieto v dicho-
so y el recuerdo de la preciosa
muerta envolverd con el velo
ideal de sus gracias, su destro-
zado corazon.

Este es, a grandes rasgos, el
argumento de esta hermosa pe-=
licula en que Pola Negri, la ge-
nial actriz, pone de relieve su
arte excelso.
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‘ese apasionamien-

~viejo Logan y To-

Corazones
humanos

Gran atraccion Sﬁper«
joya de la “Universal®

Tomds Logan trabaja en la he-
rreria de su padre... un viejo pa-
triarca muy respetado en la co-
marca y'dueno de muchos terrenos
en los cuales existen grandes ya-
cimientos de carbon, aunque ellos
lo ignoran.

La sefiora Logan, dulce amante
cual toda buena
madre, ciega la po-
bre, aunque esto

casa, al imponerse de la determi-
nacion del anciano se irrita so-
bremanera. .

El nacimiento de su bebé le
ablanda un tanto el corazén y se
convierte en una verdadera esposa
para Tomids. Pero, los largos me-
ses de verano con las arduas ta-
reas de la vida campesina, co-
mienzan a operar un cambio
decisivo en Barbara, al extremo
de que un dia que la pobre ma-
dre de Tomds tropieza con la cuna
del bebé, éswa le da un empellon
y la increpa despiadadamente.
Tomads, incapaz de tolerar seme-

marcha con su bebé y con su
amante.

Tomids regresa pocos minutos
después y es acusa.io del asesina-
to. Mds tarde lo juzgan y lo con-
denan a cadena perpetua.

El remordimiento y el atroz
trato que Bdrbara recibe de ma-
nos de su amante, hace que ésta
determine decir la verdad al alcai-
de de la prision donde pena To-
mas. Va a la cdrcel con su bebé en
brazos, y en uno de los corredo-
res ve a su marido; éste abraza a
su hijo v lo lleva a la oficina del
alcaide. La policia sale en buseca

no impide que vea
con los ojos del
alma y que reine
feliz en aquel ho-
garde paz y ven-
tura. Hay otro hi-
jo, Jaime y una hija
adoptiva, Ruth.
Esta idolatra a To-
mas, con quien se
casard algin dia.

A la sazén entra
en escena Barbara
Kaye, que delibe-
radamente viene a
cenganchar» a To-
mas. Este se ena-
mora de ella con

to que sélo puede
sentir un hombre
de gran corazon...
sano e ingenuo
como es él.. El

mas son de genio
fuerte y tienen un
terrible = altercado
cuando el anciano
le previene a su hijo que Badrbara
es una mujer mala. Bdrbara sale
triunfante, sin embargo, y se casa
con Tomds. Hacen su hogar en la
casa de los padres de él, aunque
el viejo Logan se niega a dirigirle
la palabra a su hijo.

Barbara visita a un camarada
que se halla en la carcel y con el
cual ella ha cometido ciertas fe-
chorfas. Por el sesgo de la con-
versacion se deduce que Bdrbara
no ha tenido mas objeto en su
casamiento que el hacerse de una

. parte de los terrenos de Logan,

por la riqueza que contienen.

El viejo Logan ha desheredado
a Tomds y Bdrbara, que princi-
piaba a ser influida por la honra-
da atmoésfera de aquella santa

“Corazones humarnos”

jante ultraje la regana severo por
primera vez.

Habiendo salido de la cdrcel el
antiguo compaiero de Bdrbara
viene a verla, pues teme que ésta
se le vuelva atrds en la proyectada
empresa, debido a la buena’ in-
fluencia de las personas que la
rodean... El viejo Logan observa
uno de los clandesti 10s encuen-
tros, y se lo cuenta a Tomds, quien
fuera de si amenaza pegarle a su
padre, negdndose a creer lo que
este le dice.

Aquella noche, durante una
ausencia de Tomas, el criminal
viene en busca de Bdrbara para
llevdrsela... El viejo Logan los
sorprende y el hombre, al verse
descubierto lo mata. Barbara se
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del verdadero culpable y Bdrbara
se encuentra con él'antes a fin de
que no sospeche. Tomd- va junto
con la policia. El amante de Bar-
bara no se entrega sir lugar y uno
de sus disparos alcanza a Bdarbara
la cual expira en brazos de To-
mds, después de obtener su per-
dén. Tomas regresa a st ho-
gar con su hijo, v con el alma Ja-
cerada. Alli vuelve a la vida de
antano, trabaian o en la herreria
y sin saber atin el tesoro que sus
terrenos encierran. Eventualmente
se casa con Ruth, y olvidando
poco a poco su borrascoso pasa-
do, halla la felicidad que propor-
cionan CORAZONES HU-
MANOS cuando éstos son nobles
y sinceros.=FIN,

los
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Wanda Hawley

«La interpretaciéon de una
buena parte de una pelicula,
sean quienes fueran los demds
intérpretes que tomen parte en
su desempefio, ofrece al artista
mayores oportunidades que su
reputacion de estrella.»

Esta declaracién de la bellisi-
ma e inteligente actriz cinema-
togrdfica, es de sumo  interés
para aquellos que han seguido
atentamente lo$ argumentos
aducidos en pro y en contra de
la politica de ciertos producto-
res de peliculas de hacer apare-
cer varias estrellas de reconoci
da fama en un solo film.

Cecil B. de Mille, el reputado
director de la pelfcula The Af-
fairs of Anatol, inicié una po-
[émica cuando puso en el repar-
to de ese bellfsimo film a artis-
tas de la talla. de Wallace Reid,
Gloria Swanson, Bebé Daniels,
Wadda Hawley, Agnés Aires,
Theodore Roberts v otros acto-
res y actrices de renombre.

Durante dos afios consecuti-
vos Wanda Hawley ha brillado
como una de las estrellas mds
rutilantes en el firmamento ‘ar-
tistico de la empresa «Realart».
Sug palabras tienen por esta ra-
zon doble significado, pues ella
descendid sin protesta de la ca-
tegoria de estrella, para aceptar
el desempeiio de un papel que no
era el de protagonista, en la pe~
licula The Affairs of Anatol, Y
tltimamente ha vuelto a repetir-
se el ejemplo al aceptar  inter-
pretar un papel secundario en ¢l
flm The Cat That Walker Alo-
ne, que el director George Mel-
ford acaba de dirigir para la
«Paramount», encomendando la
interprétacién de la protagonis-
ta a la eminente actriz Dorothy
Dalton.

«A pesar de lo mucho que sa-
tisfacia ' mi vanidad el ver mi
nombre precedido de la palabra
westrellan—dice Miss Hawley,—
senti en mi interior una satisfac-
cién que apagd mi vanidad, una
intima satisfaccidn de artista,
cuando Mr. De Mille me brindd
la oportunidad de tomar parte
en una pelicula verdaderamente

the Apocalypse,

grande. El argumento de una
pelicula contribuye en grado su-
perlativo al eéxito del artista. Y,
desgraciadamente, a pesar de
los esfuerzos en sentido contra-
rio, el .departamento de argu-
mentos se ve precisado muchas
veces a  aceptar un argumento
que no ofrece niguna oportuni-
dad al pretagonista de lucir su
habilidad, antes al' contrario, en
muchas ocasiones hiera su re-
putacién. «

nPor otra parte, las grandes
producciones como The Afairs
of Anatol, The Cat That Walker
Alone v The Four Horsemen of
son- peliculas
basadas en asuntos de wvital in-
terés, los cuales ofrecen ancho
campo para que en su interpre-
tacion se luzca, no un artista so-
lamente, sina un conjunto de
ellos. En la primera de las tres
peliculas antes mencionadas fuf
una de las doce estrellas que en
ella toman parte, y, sin embar-
go, he recibido cartas de feliciz
tacién por mi trabajo en dicho
film comao las que acostumbro re-
cibir en peliculas donde interven-
go como estrella yo sola.

Jaci{ Pickford

.Sobre una so-
ciedad cinema-
togrdfica
%; D. P. M. Lage.

@ Presente.

Muy distinguido senor nuestro :
Por la presente tenemos el gusto
de manifestarle que, habiendo lei-
do en el Cine Porurar su inicia-
tiva del Instituto Lage Cinemato-
grifico e Institucion Vaseo-Catala-
na Recreativa Cinematografica, he-
mos acordado dirigirnos a usted,
primero para felicitarle por su em-
presa y después porque, cuando em-
piece a admitir socios en esta Ins-
titucién, anote nuestros nombres.
Esto es una prueba mds buena que
la felicitacién : es todo lo que de-
beria tener de hacer todo espafol
que ama este arte.

Quisiera escribirle mis en ésta,
pero su lectura tal vez le seria muy
pesada, .y no es mi gusto moles-
tarle ; tome buena nota de mi di-
reccion, que desde este momento es
Su casa, 2 :

‘Creo tendrfamos de conferenciar
con isted por exponerle las ideas
que !fbamos a realizar dentro de
breve tiempo, v que nos hemos de-
tenido en vista de su anuncio en el
Cine Popurar, por lo cual le eseri-
biremos otra dentro de pocos dias.
Se le agradecerfa una contestacién
a la direccién que hay en el mem-
brete,

Me despido de usted en nombre
de mis compaieros, ofreciéndonos
como sus mas fieles servidores pa-
ra todo cuanto desea de nosotros.

Falello k- g 0

Satom Hom

Autor y actor cinematografico.
Gerona, +8 entlo. Barcelona,

A

COMO TRIUNFA
IVOR NOVELLO

D. W, Griffith se halla real-
mente entusiasmado de las do-
tes de actor que el conocido
compositor Ivor Novello ha de-
mostrado en la pelicula en filma-
cidn La rosa blanca, que ha de-
cidido ampliar ventajosamente
el contrato por tres afios més.

Novello esta consiguiendo un
éxito formidable en Nueva York
con la pelicula La Bohemia.
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Tlamado Malestang,

(Conclusion)

Mientras el viejo Malestang
desarrolla su vida de negocios,
lejos de su palacio, una coinci-
dencia, la casualidad hace que
un soldado, Santiago Lafont, re-
ciba una carta de su madre a
quien él cree afamada modista,
participdndole que cambia de re-
sidencia por algunos dfas, obli-
gada por asuntos de su profe-
sién, trasladdndose a otra ciu-

' dad, y Santiago, acompafado de

otro soldado intimo amigo suyo,
consigue una licencia, y para vi-
sitar a su madre marcha a la
ciudad donde ésta se encuentra.

Cuando los dos soldados® lle-
gan al fin de su viaje es de no-
che.: Deben esperar al siguiente
dia para cumplir el motivo de su
excursién, y entre tanto visitan
un cabaret. Y ocurre alli lo ines-
perado. Santiago, en una de las
danzarinas que toman parte en

el espectdculo reconoce a su ma-

dre y ésta reconoce también al
soldado, sufriendo un sincope en
plena escena, Unos momentos
de confusién, Instantes después
hijo y madre estdn reunidos. Es-
ta, para justificar la mentira en
que hasta entonces ha vivido su
hijo confiado, revela a éste que
fué seducida ‘por un banquero
de quien
Santiago es hijo, Lafont acepta
resignado su desengafio y el
amor a st madre le hace cerrar
los 0jos a toda otra considera-

cién.

La danzarina: quiere que San-
tiago conozca por lo menos el
palacio donde su padre habita y
hacia ¢l caminan. Penetran en
el jardin a tiempo que el doctor
amigo del banquero, llamado
Perdouel, sale de visitar a Ma-
lestang y lo encuentra.

Perdouel recuerda a la danza-
rina, recuerda también la histo-
ria de seduccién y el olvido de
Malestang para su victima, y
reconoce en Santiago al hijo del

Novela cinematografica

banquero, Perdouel hace que hi-
jo y madre le acompafien y re-
gresa al palacio de donde aca-
ba de salir,

Es preciso — piensa — re-
mediar esta injusticia en lo po-
sible.

El médico habla con el ban-
quero, le aconseja que proteja 4
su victima y reconozea a st hi-
jo. Malestang se opone, en prin-
cipio, pero Perdouel logra ven-

padre v queda en el palacio ele-
rado a la categoria correspon-
diente a los millones que posee
su progenitor, una vez cumplido
su compromiso militar.

Malestang quiere iniciar a su
hijo en €l mundo de sus nego-
cios. e

Con varios individuos de su
misma calafia proyectd el ban-
quero una operacion que les ren-
dird un beneficio fabuloso a

Vence a

cer su oposicién y Santiago y su
madre son al fin recibidos por el
banquero, quien estd dispuesto
a dispensar a ambos su protec-
cién.

La ex danzarina se niega a
permanecer en casa de su seduc-
tor,

Si he vuelto—dice—ha sido
por Santiago, por mi hijo.

Atendiendo su negativa, Ma-
lestang le sefiala a la madre de
Santiago una crecida pension y
pone a su disposicién, para ha-
bitarlo, un hotelito cercano al
palacio, donde la ex danzarina
podrd disponer de las necesa-
rians comodidades.

Santiago es recibido por su

la muerie

cambio de arruinar con el proce-
dimiento acordado a traficantes
de buena fe que no esperan el
golpe que les amenaza.

Santiago asiste a la conferen-
cia donde el mencionado, nego-
cio es planteado definitivamen-
te. Para realizarlo, Malestang
ha de enviar un cheque de cre-
cida suma que deberd ser entre-
gado a una tercera persona en
determinado y préximo dia para
que el negocio planeado por Ma-
lestang pueda realizarse,

A Santiago le repugna esta
operacién y terminada la confe-
rencia cuenta al doctor Perdo-
uel lo que sucede y ambos acuer-
dan obrar de modo que la ope-
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racion fracase evitando que €l
cheque de Malestang llegue a

tiempo a su destino.

Después de muchas peripecias
consiguen Santiago y el doctor
lo que se habian propuesto y
Malestang no consigue realizar
el planeado negocio. Como l6gi-
ca -consecuencia hay una entre-
vista un tante violenta entre el
banquero y Santiago y éste de-
cide abandonar la casa  de su
progenitor y vivir de su trabajo.

Dias después, Santiago La-
font gana su vida come conduc-
tor de un taxi, Y en su coche, el
doctor Perdouel marcha a visi-
Malestang, cuyva naturale-
za, demasiado gastada, ha
resentido seriamente con las re-
cientes contrariedades sufridas.
Perdouel le comunica a su ami-
go y cliente ¢l banquero, que es
Santiago el que le ha conducido
a su palacio vy que éste ha hecho
a su madre abandonar la casa
que para habitarla le cedié Ma-
lestang, v atiende con el pro-
ducto de su trabajo a las nece-
sidades de la ‘ex danzarina.

Malestang hace llegar a ‘San-
tiago a su presencia,
ja gue vuelva a su casa, que si-
oga sus indicaciones, pero San-
tiago se niega rotundamente v
prefiere ganar su vida
gin género de remordimientos.
* Malestang  continfia, no obs-
tante' los eonsejos de Perdouel,
sus “obscures negocios que le
rr:rmprn'metr'n seriamente en mas

tar . a

‘le aconse-

sin nin-

de una ocasion, v b;mtmgo, que

desde lejos vela por la seguri-
dad de su padre, a pesar dr to-
do;itexponiendo:iisus vida;
al I::mqut ro ehimgs del Ui tran-
cetapurado: ;
Un  perigdico: de dI( ado ‘exclu-
sivamentel al «chantage»’ logra
hacerse) desunas/pruchast contra
Malestang,Udocumentos ~revela-
doreg de/algunaside susinids im-
partantes f('dmn‘m ¥/ (comienza
contra-el ibanguers stna fuda
campafa @ findeique ésteccom-
pre a pesoide onorebisileticio gue
lé /egh tanimecesarior para Noosu-
frir ¢l seastivot sefialatlo:ipor el
Cdodigode|Justicia: '
Santiago;ayuddde porielosol-
dadol que tlel acompaiabaicuan-
doi conodidia sulmadre ip qhé o

sCUpErar

salva

se ha separado de ¢l, logra re-
las pruebas contra su
padre 'y lo visita para entregar-
selas,

Dias antes Malestang ha en-
ciertos  trabajos para
origen, y tales in-
danle. a conocer
de un gentilhom-

cargado
conocer
vestigaciones
que proceden
bre que dominado por todos los
vicios hubo de abandonar la ca-
tegoria social que disfrutaba,

SiLl

convirtiéndose en pirata y des-.

arrollando su existencia al fren-
te de un grupo que tripulaba
una fragata y que sembraba el
terror cruzando los mares. Aquel
pirata antepasado de Malestang
haciase nombrar Matias Malas
Aguas y murid a manos de otro
joven pirata que le matd en de-
safio y que a su vez murid ahor-
cado en la arboladura de la mis-
ma fragata que tripulaba.

No pude librar Santiago a su
padre, a pesar de todos sus es-
fuerzos para recoger las prue-
bas comprometedoras, © de los
perjuicios derivados de la cam-
pana hecha por el per [0{1:( 0.

El juzgad) tom@ nota de las
denuncias hechas .y se pru.uil()

a los poms (1|dr~ en casa del ban- .

]vna el

que ro. Cuando re JII(:-
sentante de la ley, a Malestang,
agotada ya su resistencia, le

quedan pocas horas de vida y
no puede r trasladado
cumplir, la_orden de arresto.

S5CT

Por deseo expreso “de Santia-
el _banguero deja toda  su

g0,
fortuna a los 11(.nC\T(m'=.r>s i
mue e e ]11:1'{‘.[{)'-, brazos (10 sil h!—'
jo v de Ia ex danzarina, su vu—
tima, que se ha Lun\tli](](r €n la

enfermera. de su ‘-\(_,dUthJI

HIN

para’

S 11II!1‘1IlIlIIiII!HIIHi-i[lil!nI[I.lI.IIillll]IIIIIIIlltlll!!I!]IIl[llll!]lll!II[HIIIIIIIIIIll[[IlEIIiI!ﬂlliI[iil!lIl[[[lI!IIII!ilIlIIl!IIIHIIllIlIIIIIIHIillllllllllI'il[l[l[!E|Il1lllIllIIiIIH[llllilllllllli[lllllill 1153

Lo que dice un
veterano actor

Robert Cain, uno de los acto-
res cinematogrificos mds anti-
guos, did  recientemente una
grifica demostracion de los pro-
gresos realizados en la. impre-
sion de pelicul;tg desde que ¢l
aparecio por pnmua vez ante el
objetivo de la camara a princi-
pios del afio 1910 con el actor
King Beggot y la actriz Mary
Pickford.

En la primera pelicula que in-
terpretd Cain, el argumento re-
queria que varias de sus esce-
nas mds importantes debian im-
presionarse en las inmediacio-
nes de la famosa prision de Sing
Sing, en los suburbios de Nueva

York, Mas como los gastos .de
transporte de la companfia UEL
cual se componia de media do-

cena de personas) eran muy cos-
tosos, los directores decidieron,
después de largas deliberacio-
nes, que las escenas se tomarian
en la edreel del pueblo de Hac-
kenneck. :

Este detalle le vino a la me-
moria a Robert Cain el otro dia,
cuando la compafiia de que for-
ma parte, que es la de George
Melford, de la «Paramounts, y
que s¢ componia de mds defeua-
trocientas personas, regreso de
Oxnard, California, en donde se
impresionaron lag escenas de la
pelicula Arenas candentes, en la
cual, ademds de Cain, toman
parte principal la actriz Wanda
Hawley y el actor Milton Sills,
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BUZON PUBLICO

Sr. Director de Cixe PopuLagr.

Muy senor mio : Soy lectora de
Cine Mundial v en dicha revista
he lefido un articulo sobre la pro-
duccion de peliculas hechas en Ma.
.drid, v que se refieren a toreros y
manolas.

Soy cubana, pero conozco mur:ho
E.‘n]_)rl“ﬂ, y pmhcui:urm.nlu Madrid
v Barcelona, y admiro algunas pe-
lculas gue de Madrid llegan y que
pueden competir con las mejores
de América, tales como Lo inacce-
sible, interpretada por la buena ar-
tista Elena Cortesina y el simpa-
tico Antonio Rey, mereciendo tam-
bién elogins los artistas que con
ellos toman parte en dicha peli-
cula. Otra cinta que he de mencio-
nar es Vietima del odio, por la Ca-
macho, lindisima también,

Estimo gue tales  producciones
son muy superiores, por ejemplo,
a Sangre v Arend, desgraciada
adaptacion que hace poco pro-
vectd aguf, hecha en Norteamérica,
vy en la que hay tant:
tipos, -abstrdos gque,
vhasen ireirras 1os g
mos la tierra de los
mampkassnnng
ALl @850 5

b

estends v

francamente,

las

toreros 'y

525

pos abs
ama espanola viuda de un
enfamorada {lc- {86+ |

ni At torero

s encumbratlos.
Esta sefiora no jse da un instan-
ite de reposo-hasta que €l forero la
pega; v paraconseg ella le
muerde en una mano.

Después se enamora de un h"r\
poco despuds mata

suirlod

dolern, a quien
£ | la guardia civil.
Viene después la esce

ay

£1n qll(‘
de to-

el torern muere en la plaza
ros. Lofllevania la enfermeria, si
| aquello puede-] llamarse enfermeria;
v callf ‘le wdejan firado sobre: un
= hanco. )
=! En fin, senor: Director, gs la pe-
¢ Hcula a que me refie produc-
cién en aue se i da-
mas -~|:|.1-|1’1\ ine v hacer
lo gue en dicha 'n]uLIIt se :«-]m:-
senta.
Pres; 7 v los yankissbai apdonse-
villans 3V dlds callgs Sey
ane~han*iredentade? Han. buseado

precisamente lo peor.

Las pf-]‘f(‘ll‘:!a‘ l‘.'\
facen aoul dema on
Je-=di tordoestn,. pero --]. P

St

e Al AT AR TR S tA i

i

GAICE- 5

emba-

&f\ la“hake éa ral gque atrae
abilidades valiene l ise | (i(’ per-

produecionesf v £ont espet

'.'IHHH!!H!iiII'EE‘;'.H R TR

cera  opinién sobre la producecion
actual,

Sélo me resta’ quedar de usted
atenta 'y 5: 5.,

Adela Alvarado

Sr. Director de Cine PoPULAR.

Con sumo interés sigo el curso de
opiniones en la seccidn arriba ex-
presada, de todos aquellos que, por
ser asiduos concurrentes al cife,
considéranse con capacidad  sufi-
ciente para apreciar el valor artis-
tico de producciones que por su

gran complejidad merecen no tan-

salo un detenido como concienzudo
estudio, sino una capacidad supe-
rior_para ejercer do que vulgarmen-
te se llama «critica popular.

No es mi intencién herir suscep-
tibilidades a los entusiastas del ver-

dadero arte cinematogrdfico, sino
desvanecer ciertos errores que, al
abrigo de las circunstancias por

qué han pasado determinadas na-
ciones, son objeto de ataques y cen-
suras que no tienen razon de ser.

Alemania, Francia, Italia, verje-
les donde germinan a raudales por-
tentosos el arte de la amimican,
sojs fuentes inagotables donde co-

N por. _vupstr campos, vues-
{ros palacios. v, 1es, el arte,
; im-nmlji's'awﬁi‘r‘]b, gue matu.
_presenta a cada h a ca-

Umt ni i
:1_1.m1<:.~.
miradas @

:I'I Li

inimi-

Pre |hmmnﬁ
tables como ”f!J[luh Dubarry (ale-
mana), Vo acuso (francesmyyw il
puentie de los )s | (italiana),
Notaremos una acion indescrip-
siempre da 1o
va, Jo fascipador.
el fcargeh tas
ialidad la
nimios

SUS ‘u'r

SCI
tihle, que de por st
hellp, Jo snges

Es tan comiin

C
€1 €3

alemana, cue en sus mas
detalles vese esa distincion que tan-
fa admiracién ha causado ef toda
FEuropa v bhuena parte de América,

v no digb toda por #o amargar ann
mas deJo que-lg estd, el cofvenci-
miento que stengmas los que ‘ton
febr entusiasmo ¢ estudiamos ¥y
analizamos, no la ri11{:1r|:th';;[r.'1ff;'l_

i arte de la emimican;ide-que

nos van a la'zaga en.lo
g cinen ifico de cons
junton se refiere,
Esperanda, senor Dirgctor, ve
me gomplacide, en—mi, jasty dese

de glie
sarta

gspnreslifeds séan in-
gomo Jtustr:

pepular
la
proxima (
decido atto.

vez que incliidas

OICUr SO

R s W

afmo.

r

Sérdna Onerom, Anilom

BT

jl'l‘.'.

"-flu

v, ique, estudiamos .vuestros. pasos;
daseamos de todo corazin “que: no
st vean trunicadss vuestras i Spiras
ciones, y. gue lleg a lo é

“dolés

1 mRme S ¢ I NAE

DESOE ZARAGOZA

Debido a la aficién tan grande
que en esta ciudad existe, ha en-
trado en una nueva fase la cine-
matograffa, no como mero espec-
ticulo, sino como un entusiasmo
sin l{mites para el desarrollo del
arte escénico,

Hace dos meses proximamente
funciona en esta capital una enti-

dad de cardcter cinematl ifico,
que se fundd con el spbrenombre de
«U. M. Films Aragony.

Este grupo artistico estd integra-
do por aficionados que laboran con
entusiasmo -para que en fecha no
lejana  puedan obtener los frutos
pretendidos.

En una interviu que no ha mu-
chos dfas celebré con el experto di-
rector de dicho grupo, don Fortu-
nato Sanchez, en el local 1a
agrupacion  (donde pude admirar
algunas escenas de ensayo), me
convenci del ambiente tan cinema-
que alli se respira. No es
pues inte el
de 1o pretendido

de

tografico
esfuerzo v
desenvolvimiento

1110,

los elementos principales,
son : aficidn, entusi ,es]
za, validez v posit de accion.
[.a decision adopta nor estos
tiene _su explicacion ; en

L inbrg noiiHan po

RETSPACHAT A s U3 B g
tens en las academias g
esta ciudad han existido, porg

'\'1"1 1 TVET 2
5 cet La rPF:I?

dad !w:u.u, arestos aftoiomad ol

ar mln mias: ae
tros de ensenanza.

sus - aspiracie solo las  pe Y
conseguir «del modo que ahota 1§
han Jfeclio, laborandd, por | cuenta

propia,
Nosotros,

que st entust

mos

éxito rl{:sn’:u]-.\_

: Como po C
vuestre aspiraciongs - 8in
sconomicos? - Muy

-:(uhnram[i:n gonentus

cilar; pues si_ e

corfo, el'segundo ~Mavor

v as{  suce h auie
con: mas fi N Ses

I esto  si

personag

Demgs vez mas que Ia

tradicion
mnsiranda gle
i tozudos !t

MCoF A T B
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Filosofias de
Maria Prevost

Marfa Prevost opmd ‘que el
vestido no hace a la mujer. Esto
suena raro en la boca de una
mujer que parece haber dedica-
do su vida al arte de vestir, pe-
ro los lectores se sorprenderdn
al leer los graves consejos de la
estrella :

«Una mujer que tiene digni-
dad sabe conservarla en todas
lag circunstancias de la vida, no
importa cual sea el traje que lle-
ve. Yo conoci una mujer pobre
y vieja que lavaba ropa. Siem-
pre estaba en la mayor miseria
porque tenfa muchos hijos, ¥
por supuesto llevaba siempre
trajes espantosos, mds la dig-
nidad de su actitud era tanta,
que ninguna mujer me ha pare-
cido nunca tan respetable; por
el contrario, he visto una mu-
jer, vieja también, que se vestia
en la forma mds atrevida a pe-
sar de sus afios, presentando por
esta razén una apariencia suma-
mente desagradable.»
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EL MANUAL

El Artista Cinematografico

Vale DO8 pesetas, en la Escuela Nacional
de Arte Cinematogrifico,.—Preparacién de
artistas para Espaiia y extranjero

Calle de San Pahlo, ném. 10-Barcslona

GORRESPONDENGIA

José Miralles. — Recibido su
articulo, pasa a estudio de nues-
tro Drrector

L. Santacruz, — Recibida su
carta, Gracias por el ofrecimien-
to del que tomamos buena nota.

L. Villanueva.—Lo sentimos
de veras, pero no podemos com-
placerle. Cuide mds sus articu-
los y... ya veremos.

Luis de la Fuente.—De acter-
do. También hemos advertido
lo que nos sefiala en su carta.
¢Sabe usted de algiin otro co-
rresponsal que lo hiciera mejor?
Gracias anticipadas por sus in-
dicaciones.

A. Martines. — Le hemos re-
mitido un argumento y veinte
mds al corrmponml Gracias
por el contenido de su carta.

S. Castro.—Lamentamos de-

cirle que no tenemos anotada a
su nombre ninguna remesa de
sellos, Repita el envio.

Leonor y Elvira.—Recibida su
carta.

'E. Tibau. — Ser4 usted com-
placido poco a poco.

Luna. — Recibido el cuento

ue tenemos en cartera, Tam-
bién hemos recibido la informa-
cidén.

Fernando Sanz.—Lo sentimaos
por la sefiorita del jersey verde,
pero... por esta vez no podemos
pubhcar sus versos, | Qué ldsti-
ma ! ¢ Verdad?

Sacario.—Ser4 usted’ atendi-
do, siempre que nos sea Pposi-
ble.

Marg P T. — Tenemos una
peticién semejante, aunque en
sentido contrario, de uno de
nuestros lectores que firma con
las iniciales H. C. y cuya direc-
cién es Forgarolas, 1g, San Ger-
vasio.

N. C. — Comunicamos lo que
nos interesa.

A. Cisneros.
Paris.

Salustiano P.—Lo tendremos
en cuenta, Gracias.

— Casa Patheé,

’I‘ALLBR!S GBA!’ICOB OOBTA
JONDE DEL ASALTO, 46 - BARCELONA

. . nificas peliculas

-

Minter

ach ¢

interpretada magistralmente
~ por William Rousell - -

por la bellisima Mary Miles

R

Préximamente tendrd lugar
en el gran Cme de Moda

SALON CATALUNA|

el estreno de las dos mag-

Verdaderos
acontecimientos
cinematogrdfios
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3 EUGENIO SUE

ahoral,.. ¥ sin emba

¥ siempre he manifestado mi aversion a los males, aun a riesgo de mi vidati.
como vera por los papeles que le ruego guarde. ; Pero quién me creerfa si dijese
esto? Todos respetan al senor Ferrand, gue tiene hace largo tiempo muy bien
sentada su reputacion de probidad, y como tiene un motivo justo para per-

me arruinaria sin remedio. Desde ahora me resigno a sufrir mi
suerte, Finalmente, 81 me cree usted, scnorita Alegria, espero que no me

con desgrecio.,,

¥ gue, al contrario, se compadecerd de mi y se
I tlgunag veces de un amigo sincero, Y entonces, si por dicha le
cause mucha Jdstima... mucha compasién, acaso llevard usted su generosidad
¢l punto de venir un dia,.. un dommgo (jah! jcudntos me trae a la
seoria esta palabira l) si, a venir un domingo al locutorio de mi prisidn.

wPero nao, 00...

argo. es usted tan bondadosa... que...

wlengo ghie interrumpir esta

ta para enviarle con la llave y la esquela

pard el portero, a quien voy a -ibir a toda prisa. El celador acaba de
decirme gue van a llevarme a la presencia del juez... Adids, adids, sefic
Alegria,.. no nie abiandone ; jes usted mi Gnica esperanza !

nERAN

Rodolfo consold a la pobre costurera, afirmédndole que siempre habia
eréfdo en la honradez del preso, el cual ne podia por menos que probar
facilmente su inocencia,

Clard estd—anadio Rodolfo—que Germén es pobre y el notario rico,
y las gentes tienen una especial inclinacidn a creer en la honorabilidad de los
T1C08,

Pero usted podrd ayudarle, verdad, amige senor Rodolfo—implord la
infeliz muchacha,—German es bueno, muy bueno y henrado.

No cahe la menor duda y poco hemos de valer o Germén estard libre
a no tardar mucho.

Rodolfo se disponfa a salir para acompanar a Alegria a la cércel, cuando

20 con Murph, que le esperaba en la puerta, con visibles muestras

hay?—le preguntd Rodolfo, =epardndose de Alegria.

»Una gran desgracia, monsefior !

pronto !
—i El marqués de Harville se ha matado!

La impresidn que le causara a Rodolfo la aciaga noticia fué tan tremenda
que Aleg le acercéd pregunténdole osamente :

Dué le pasa, amigo mio?
Perddneme
tamente. Adids. Pronto r

-Una gran des
charme inmed
f';1‘. ey

Rod

n

coche el Prir

ripe y Murpl

! a la calle de Plumet
Ho escribié a Clementin:

Harvil Ia

siguiente

naenor

o de saber

recibido y que me ha privado de
describirle mi dolor.
del estado en gue habra dejado su espi

mejores

itu este cruel aconte-

o soy honrado y nunca he hecho dafio a padie,

jamds me atreveria a verle a usted en semejante sitio...*
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Rodolfo tuvo una idea siibita que expland en el acto a la sin par Pomona.
¢Quiere usted hacerme un favor?
—No faltaba méds—contestd la porfera.
—Tengo que colocar a una huerfanita que no ha estado nunca en Paris
y desaria que se interesase usted per que la tomara el s errand.
—Pero sefior Rodolfo, :quiere usted meter a la pobrecilla en casa de aquel
verdugo?

—Después de todo es una colocacién. Ya tendra lvego tiempo para cati-
biar de casa.
ida, nada, usted se empefa... lo haré con mucho gusto.

—Muy bien, llevard usted misma a Cecilia a casa del senor Ferrand.
Dir4 usted que es prima suya, pero que hacfa muchos afos que no sabia de
ella, de modo que no tiene nada que contestar a las preguntas que le dirijan
el notario y la sefora Serafina.

—Descuide usted, mi querido sefior Rodolfo.

—Bastard con que les diga usted que se trata de una huérfana desam-
parada que serd puara usted upa carga muy pesada, v que no siente por ella
el menor afecto, ya que estaba usted refida con su madre. Cuente usted con
cien francos si consigue que Cecilia entre al servicio del sefior Ferrand...
v va sabe usted, mi distinguida portera, gque yo soy de los que cumplo mi
palabra.

—Pero se burla usted de mi, sefior Rodolfo. Se figura usted acaso que
yo le sirvo por el interés. Si me desvivo por complacerle, mi querido sefior
Rodolfo, es pura y simplemente por simpatfa, porque es usted bueno y el
mejor de los inquilinos que he tenido de diez afos a esta parte.

En este punto y momento detivose un coche ante la puerta. Rodolfo se
hizo para atrds y procurando disimularse en la penumbra.

—¢A dénde va usted, sefiora?—pregunté vivamente la portera dirigién-
dose a la recién llegada, que se quedd un tanto confusa.

—Voy a casa del senor Bradamanti—repuso la interpelada.

—Pues no est4 en casa ahora.

—Es imposible, puesto que me ha citado para esta hora.

~—Le repito que no estd en casa, sefiora.

Sin duda se equivoca usted.

—Pues no me equivoco—replicdé amostazada la's
hrando habilmente para distinguir a la incégnita
que el sefior Bradamanti no se halla en cas vy aun cuando asi fuera, le
garantizo que no estarfa visible mds que para cierta sefiora.

—Pues esa soy yo precisamjente; vamos, no me importune usted mas y
ne pasar.

sra. Poniona, manio-
—Insisto porque me consta

in embargo, digame usted su nombre, por si es el de la sefiora que
acostumbra a recibir el sefior Bradamanti. ;
—Soy la sefiora de Orbigny.
Rodolfo se estremecid al oir este nombre.
—:La senora de Orbi
sefior Bradamanti,
Subié la senora de Orhi
damanti, v Rodolfo pregun
—: Pero ests
i 2
—:Dédnde ha

y? En efecto, ese es €l nombre que me di6 el

3.

olidori, por otro nombre

al cuarto de F
i la’ astuta portera:

amente

en casa el sefior Bradamant
El senor B anti
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—A Normandia por Alencon.

Acordése Rodolfo de que la posesién de Aubiers, residencia del sefior
de Orbigny, estaba situada en la Normandia, y dud$ que el empirico’ mago
habia ido a ver al padre de Clementina con siniestras intenciones.

Profundamente preocuffado por tan extrafia visita, subié Rodolfo al
cuarto de la seforita Alegrfa.

PRIMERA TRISTEZA DE ALEGRIA

Rodolfo se encontr6 con una novedad que no hubiese sospechado nunca.
La seforita Alegria estaba triste, profundamente triste, llorosa, abrumada
por un pesar indescriptible.

La carta que se transcribe a continuacién dari la medida de la tristeza
inesperada de la sefiorita Alegrfa :

«Cércel de la Conserjerfa.
nSefiorita :

»El sitio desde donde Ie escribo le indicar4d cu4l es la calidad de mi des-
gracia, Me hallo encarcelado como un ladrén... soy culpable a los ojos de todo
el mundo, y me atrevo a escribirle a usted.

nLo hago porque no podrfa sobrellevar el que me mirase como a un ser
criminal y degradado. Le ruego que no me condene antes de leer esta carta...
Si usted me desecha... no bastardn mis fuerzas para resistir este golpe.

nHacfa algin tiempo que no vivia en la calle del Templo, pero sabfa
por la pobre Luisa que la familia Morel, por la cual tanto nos hemos
interesado ambos, se hallaba cada vez més sumida en la miseria. iAh, la
compasién que me inspiraron esos infelices me ha perdido! ;No me arre-
piento, pero mi suerte es muy desgraciada !

nAyer me habfa quedado hasta tarde en la casa del sefior Ferrand, para
acabar algunas escrituras que corrian prisa. Habia en el cuarto en que
trabajaba un escritorio, en el cual ponia el notario el trabajo que yo habia
hecho durante el dfa. Aquella noche parecfa el notario muy inquieto y
agitado, y me dijo: «No salga usted hasta que arregle esos papeles y luego
los metera en el escritorio; ahi le dejo la llave.n Y en seguida se marché.

nConcluido mi trabajo abr{ el cajén para poner el él los papeles, y vi
maquinalmente en él una carta abierta, en la cual he leido el nombre de
[erdnimo Movrel, el lapidario.

nConfieso que al ver el nombre de ese desgraciado he cometido la indis-
crecion de leer la carta, en la cual he visto que el pobre artesano debfa ser
preso al dia siguiente por un pagaré de 1,300 francos, segin demanda del
sefior Ferrand, que bajo un nombre supuesto lo hacfa prender.

nEsta carta era del agente de negocios del notario. Conocfa bastante la
situacién de la familia Morel, y por consiguiente no se me ocultaba el
horrible trance en que la pondria la prisién de su tnico amparo. Esto me
llené de pesadumbre y de indignacién. Por desgracia he visto en el mismo
cajon algiin oro en una cajita abierta, que contenia 2,000 francos. Al mismo
instante of que Luisa subfa la escalera, y sin reflexionar en la gravedad del
hecho, y aprovechando la ocasién que me ofrecfa la suerte, tomé de la caja
1,300 francos, esperé a Luisa en el corredor, ptisele en la mano el dinero, y
le dije: «Mafana al ser de dia deben prender a su padre por 1,300 francos ;
aqui los tiene, sdlvele ; pero no diga que vo le he dado el dinero... El sefor
Ferrand es un hombre malo...»
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nPero no acaban aqui mis infortunios; el sefor Ferrand, cuando ful a
devolverle los 1,300 francos que habfa substraido de su escritorio, me acusé
de haberle robado toda la cantidad que habfa en el mismo v que ascendfa
a unos veinte mil y pico de francos. En su consecuencia, fui detenido y aquf
me tiene usted, victima de la infamia de un hombre que pasa por honorahle.

»Ayer me condujeron a un sitio que se llama el depdsito de la prefectura
de policfa, y no podrfa expresarle lo que he sentido cuando después de haber
subido una escalera obscura, llegué a una puerta con cerrojos de hierro,
que se abri6 delante de mi y se volvié a cerrar a mi espalda.

»Quedé tan turbado que nada he podido ver por de pronto. Sent{ en la cara
un aire caliente y nauseabundo y of el ruido de voces mezclado con risas
siniestras, con expresiones furiosas y canciones groseras. Permaneci inmévil
cerca de la puerta con la vista fija en el embaldosado de piedra de la sala,
y sin atreverme a levantar los ojos, creyendo que todos me observaban.

nPero nadie se acordaba de mf perque nada significaba un prisionero
mds o menos para aquella gente. Por dltimo me determiné a levantar la
cabeza. [Qué caras horribles ! {Qué vestidos andrajosos y cubieitos de lodo
y de inmundicia! En fin, he visto el verdadero aspecto de la miseria y del
vicio. Eran unos cuarenta o cincuenta vagabundos, ladrones, asesinos, vy
todos los que habian sido presos durante la noche y el dia anteriores ; unos
estaban sentados, otros en pie y otros tendidos sobre unos bancos que habfa
a lo largo de la pared.

»El celador me condujo a una celda en donde pasé el resto de la noche.

»Desde este sitio le escribo esta mafiana, sefiorita Alegrfa. Despuéds de
mi interrogatorio seré conducido a otra prisién llamada la Fuerza, en donde
temo encontrar a muchos de mis compafieros de depdsito. El celador, movido
por mi dolor y por mis ligrimas, me prometi6 enviar a usted esta carta, a
pesar de que le estd severamente prohibido este género de condescendencias.

nEspero, sefiorita Alegria, el tltimo servicio de su antigua amistad, si

acaso no le avergiienza ahora llamarse mi amiga. He aquf lo que pido por

si quiere concedérmelo: Recibird con esta carta una llave y una esquela
para el portero de la casa que habito en el baluarte de San Dionisio, né-
mero - 11. Le digo que puede disponer como yo mismo de todo lo que me
pertenece, y que debe ejecutar lo que le mandard usted ; dentro del escritorio
hallara un gran legajo, el cual contiene diversos papeles, que le suplico
guarde ; uno de ellos se refiere a usted, como echard de ver por el sobre.
Algunos otros contienen también algo que se refierc a usted, escritos en
tiempos més felices... No se enfade por esto... porque no era mi intencién
el que llegase usted a saberlo. También le suplico que recoja el poco dinero
que hay en el escritorio, como también una bolsita de raso que contiene una
corbata de seda color de naranja que llevaba puesta cuando salfamos de
paseo los domingos, y la cual me regalé el dia en que dejé la calle del
Templo. Deseo también que, a excepcién de alguna ropa blanca, que qui-
siera me enviase a la Fuersa, hiciese vender los muebles y efectos que poseo,
porque, ya salga libre o condenado, tendré que marcharme de Parfs para
ocullar mi vergiienza... Sélo Dios sabe dénde iré, y cudles serdn mis medios
de subsistencia... Quizd se encargard de todo la tfa Salmona, la revendedora
del Templo, que me ha vendido ya algunas cosas ; es una mujer honrada, y
este arreglo le ahorrard a usted muchas incomodidades.

niAh! estoy solo en el mundo y nadie se inter

sa por mi... y si este

aislamiento me era ya tan penoso, juzgue usted, sefiorita, jcudnto debe afli-
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.. de una o varias de estas afecciones debidas
& un exceso de acido urico no eliminado. El
estado artritico proviene de una nutricion
lenta, es necesario seguir un tratamiento
reparador, introducir en la economia un ele-
mento modificador que devolvera a la sangre -
su fluidez normal y ayudara la reconstitucion
de los globules. Este resultado se obtiene
por el uso regular de los

Lithings «o Gusting.

que eliminan rapida y seguramente el acido
urico, lavan los rifiones y restablecen el equi-
librio de la nutricion destruyendo todos los
elementos morbidos del organismo. Basta
hacer dlsolver un paquete de Lithinés del Dr
Gustin en un litro de agua para obtener un
agua deliciosa al paladar, que se mezcla facil-
mente atodas las bebidas y principalmenteal
vino al cual da un gusto exquisito.
Depdsito tnico para Espafia:

ESTABLEGIMIENTOS DALMAU OLIVERES, S. A
Paseo de la_Industria, 14 - BAQCELONA
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b El Figurin de Modas
prdcticas v elegantes
por excelencia es

Revista mensual de Modas, editada en
] espafiol, con mds de 100 modelos para
b vestidos fantasia, sastre, abrigos para
{ sefiora y nifias. - Modelos para lutos,
ceremonias, criados, etc. - Consejos
prdcticos para embellecer el hogar.

Lo mds barato D

Lo mds prdetico 52

Precio del ejemplar, 125 ptas. en pape-

lerias, librerias, centros de suscripciones,

vy kioscos de periédicos

Ejemplar de muestra gratis a las lectoras de CINE
POPULAR que lo soliciten a PUBLICACIONES
MUNDIAL.-Apartado Correos 925.-BARCELONA

Lujosa presentacion
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La mas acre-
ditada de las
maquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

HEXAGON

Mas de 25 modelos

de gran perfeccion
R R SRR

N o, 33 durs
I plazes, 1

Modelo H. 23,
maquina Bobina
Central, de pie,
gan eUbiefial

todos sus

accesorios
T

BARCELONA:

Al por mayor: J. PUIG DE
ABARIA, Ancha, 8. - Al
por menor: Calle Boque-
ria, 18; calle de San Pa-
blo, 117, bis; calle Con-
sejo Ciento, 836; calle del
Hospital, 92; calle Sans, 3

SABADELL: Salud, 3

GERONA;
Plaza San Francisco, 12

VALENCIA:
Pi y Margall, 14

MADRID:
San Joaquin. 6

The Hexagon Sewing Machine Co.

Ltd.-69, Fleet Streed-London, Inglaterra,

es la mas poderosa empresa de maquinas
para coser del mundo




